T UNIVERSITY OF
CAMBRIDGE

AETO
Asian and Middle Eastern Studies Part |IA

Wednesday 7 June 2017 9 to 12.00 pm

Paper C3
Literary Chinese 1
Answer all questions.

Write your number not your name on the cover sheet of each answer
booklet.

STATIONERY REQUIREMENTS
20 page answer booklet
Rough Work Pad

SPECIAL REQUIREMENTS TO BE SUPPLIED FOR THIS EXAMINATION
None

You may not start to read the questions printed on the subsequent pages
of this question paper until instructed to do so.

Page 1 of 5

AETO/C3/Literary Chinese 1/1/v1



Section 1. Translate the following passages into English (35 marks).

a) Seen

K28, U, EHR, EbREE. MbinEfAE, CiEkeE, i
JaRe%, wifijEReRE, EIffEaeMR. WAAR, FEKE, mpTkk, Qs

2o MZAKMIBIER RN, Jeie B SR B, e A OB HE

FAEH By AUEH S, JlEHO; AUEHOH, el AGRHEEH, %5
HA BUNERY) . PRI E A, METEEMS, =EimEOoE, OIEmE S
i, BTG X, KAEmERG, BlATHER T .

Liji, #4352, 42 (“Da xue” K5t)

b) Unseen

M B, FRERIMES L, SCARFENMHEZE: [ LWBFENZBEA 2 R 5
LAt . | S NEHEBESE: [REAERE= RERT], FRTRE, 7
W, WENZE AN, B ARt ARMEE AR Z, IR B,
WKFIRAL, MHAMEARE, BE=W. 2 MFEMEREEF 2 | AH:
. ] JhRHE ML, RR, TRk,

Han Feizi jishi (Gaoxiong: Fuwen, 1991), 10.595-96.

5% zai: steward, cook

% zhi: roast meat

#% rao: to coil around, to wind round
#E gido: to reprimand, blame

M géng: to choke
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¥4 dun: to bow the head (to the ground)
% yuan: to pull by hand

HEHE idT: whetstone

FJ i : (here) sharp

T Ganjiang: name of a famous sword
H guan: to pierce through, to skewer

& luan: slice of meat

J&# chi: burning, blazing

& 10: oven

#= féng: to be in charge of, to attend upon
J% tan: charcoal

7% chi: red

R tangxia: beneath the hall, i.e., at the court
#% (here %) ji: to envy, to be jealous

¥ wei: secretly, slightly, subtly

Section 2. Translate the following sentences into English. Analyze the grammar
of the sentences. This includes noting all particles, identifying the parts of
speech of the characters, and describing their relationships. (35 marks)

a) RiE—MER
b) RMEERIARH
c) HEZ ARG
d) PR
e) T NFHEL T AEAT
f)y AFEH, FPEZ
(TURN OVER)
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Section 3. Answer the following two questions in English.

A. Compare and contrast the following three translations (15 marks):

BrE: e, BZKRSE, JEH, FroziE, AnAgd,

a) Sunzi said: The art of war is of vital importance to the State. It is a matter of

b)

life and death, a road either to safety or to ruin. Hence it is a subject of
inquiry which can on no account be neglected. (Lionel Giles)

Master Sun said: War is a vital matter of state. It is the field on which life
and death is determined and the road that leads to either survival or ruin,
and must be examined with the greatest care. (Roger Ames)

Sun Tzu said: War is a matter of vital importance to the State; the province
of life or death; the road to survival or ruin. It is mandatory that it be
thoroughly studied. (Samuel B. Griffith)

B. Identify the source of the following two passages and briefly explain the
(philosophical) point that is being made (15 marks):

a)

Suppose everybody in the world loves universally, loving others as one's
self. Will there yet be any unfilial individual? When everyone regards his
father, elder brother, and ruler as himself, whereto can he direct any unfilial
feeling? Will there still be any unaffectionate individual? When everyone
regards his younger brother, son, and minister as himself, whereto can he
direct any disaffection? Therefore there will not be any unfilial feeling or
disaffection. Will there then be any thieves and robbers? When everyone
regards other families as his own family, who will steal? When everyone
regards other persons as his own person, who will rob? Therefore there
will not be any thieves or robbers. Will there be mutual disturbance among
the houses of the ministers and invasion among the states of the feudal
lords? When everyone regards the houses of others as one's own, who
will be disturbing? When everyone regards the states of others as one's
own, who will invade? Therefore there will be neither disturbances among
the houses of the ministers nor invasion among the states of the feudal
lords.
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b) Horses, when living in the open country, eat the grass, and drink
water; when pleased, they intertwine their necks and rub one
another; when enraged, they turn back to back and kick one another
- this is all that they know to do. But if we put the yoke on their necks,
with the moonlike frontlet displayed on all their foreheads, then they
know to look askance, to curve their necks, to rush viciously, trying
to get the bit out of their mouths, and to filch the reins (from their
driver); this knowledge of the horse and its ability thus to act the part
of a thief is the crime of (horse trainer) Bo-le.

END OF PAPER
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